Allgemeine Geschafts- und Lieferbedingungen (AGB) der ARINKO Bautzen GmbH
Stand 05.03.2020

1. Geltungsbereich/Anderung der AGB

1.1. Die nachfolgenden Geschaftsbedingungen — AGB genannt — gelten fiir alle Dienst- und Werkvertrage,
die im Rahmen gegenwartiger und zukiinftiger Geschéaftsbeziehungen zwischen der ARINKO Bautzen GmbH
— im Folgenden ARINKO genannt — und dem Auftraggeber bzw. Kunden —im Folgenden AG und/oder Kunde
genannt — abgeschlossen werden, die bei Abschluss des Vertrages in Auslibung ihrer gewerblichen und
selbststdandigen beruflichen Tatigkeit handeln sowie fiir Geschafte mit juristischen Personen des
offentlichen Rechts oder 6ffentlich-rechtlichen Sondervermégens.

1.2. Unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen gelten ausschlieRlich. Sie gelten auch fir kiinftige Geschafte
mit dem Vertragspartner. Von unseren Verkaufs- und Lieferbedingungen abweichende Auflagen des
Vertragspartners haben auch dann keine Giiltigkeit, wenn wir ihnen nicht ausdriicklich widersprechen oder
vorbehaltlos Leistungen gegeniiber dem Vertragspartner erbringen oder Leistungen des Vertragspartners
annehmen. Wir haben das Recht, vom Vertrag zurlickzutreten, wenn der Vertragspartner der Geltung
unserer Verkaufs- und Lieferbedingungen widerspricht. Allgemeine Geschaftsbedingungen des
Vertragspartners haben auch dann keine Giiltigkeit, wenn diese unabhangig vom Inhalt unserer
Bestimmungen von gesetzlichen Regelungen abweichen.

1.3. Anderungen unserer Allgemeinen Geschiftsbedingungen werden dem Vertragspartner schriftlich
bekanntgegeben. Sie gelten als genehmigt, wenn der Vertragspartner nicht schriftlich widerspricht. Der
Widerspruch muss innerhalb eines Monats zugehen, nachdem die Anderungsmitteilung unserem
Vertragspartner zugegangen ist.

1.4. Der Vertragspartner ist verpflichtet, uns zu informieren, wenn nicht ausgeschlossen werden kann, dass
die von uns gelieferten Produkte an Verbraucher im Sinne des § 13 BGB geliefert werden. In derartigen
Fallen sind wir zum Ricktritt vom Vertrag berechtigt, wenn die besonderen Bestimmungen des § 474 ff.
BGB bzgl. des Verbrauchsgtiterkaufes zur Anwendung kommen.

1.5. Unsere Mitarbeiter, Handelsvertreter oder sonstigen Vertriebsmittler sind nicht berechtigt, von diesen
Verkaufs- und Lieferbedingungen abweichende Erklarungen abzugeben oder Zusagen zu machen,
Zahlungen entgegenzunehmen oder sonstige Erklarungen, insbesondere eine Garantie, Erklarungen zur
Beschaffenheit oder Verwendungseignung der Ware oder zur Gewahrleistung, abzugeben. Sie sind nicht
berechtigt, Mangelriigen entgegenzunehmen.

2. Vertrag/Vorgaben

2.1. Der Konstruktions- und Entwicklungsvertrag tritt durch schriftliche Auftragserteilung des AG und
Annahmebestatigung durch ARINKO rechtswirksam in Kraft. Gleiches gilt fiir den Liefervertrag von Waren
und anderen Leistungen.

2.2. ARINKO hat bei der Erstellung ihrer Werke Gestaltungsfreiheit, soweit ihr vom AG keine konkreten
Vorgaben gemacht werden.

2.3 Im Rahmen der Vertragsanbahnungsphase behalt sich ARINKO die Eigentums- und urheberrechtlichen
Verwertungsrechte an Kostenvoranschlagen, Zeichnungen und anderen Unterlagen bzw. Hilfsmittel
uneingeschrankt vor. Eine Weiterleitung durch den AG an Dritte in der Vertragsanbahnungsphase ist ohne
die vom AG vorher eingeholte schriftliche Zustimmung von ARINKO nicht erlaubt.

2.4 Anderungen des Auftrags wahrend der Auftragsdurchfiihrung sind grundsétzlich zwischen den
Vertragsparteien schriftlich zu vereinbaren. Kommt eine Einigung zwischen den Parteien liber Art und
Umfang der Anderungen oder der zu dndernden Vergiitung nicht zustande, sind beide Parteien zur
Kindigung des Vertrages berechtigt. Kiindigt der AG den Vertrag, ohne dass dies von ARINKO zu vertreten
ist, schuldet der AG den vollen Werklohn fiir die bis zur Kiindigung erbrachten Leistungen und dartber
hinaus mindestens eine weitere Vergiitung von 15 % des vereinbarten Werklohns fiir die auf Grund der
Kindigung nicht mehr zu erbringenden Leistungen. ARINKO steht es frei, dartber hinausgehende
Verglitungsanspriiche im Rahmen des § 649 Satz 2 BGB geltend zu machen.
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2.5. ARINKO ist berechtigt, die zur Auftragserfillung notwendigen Fremdleistungen im Namen und auf
Rechnung des AG zu bestellen. Die sich aus dem Abschluss von Vertragen tiber Fremdleistungen
ergebenden Verbindlichkeiten hat der AG zu Gbernehmen, wobei er verpflichtet ist, ARINKO im
Innenverhaltnis von allen Anspriichen freizustellen. ARINKO ist berechtigt, die zur Auftragserfiillung
notwendigen Leistungen an ihre Dienstleister und Subunternehmer zu vergeben, sofern keine gesetzlichen
Bestimmungen dagegen stofRen.

3. Preise/Mehrkosten

3.1. Unsere Preise gelten netto ab Werk. Umsatzsteuer wird in der jeweils am Tag der Rechnungsstellung
geltenden Hohe gesondert berechnet. Die Preise gelten nur fiir den jeweiligen Auftrag und sind nicht
verbindlich fiir Nachbestellungen.

3.2. Die Kosten fiir Verpackung, Transport sowie Transportversicherung werden zusatzlich in Rechnung
gestellt.

3.3. An die fiir einen Auftrag vereinbarten Preise sind wir sechs Monate ab Vertragsschluss gebunden. Bei
langeren vereinbarten Liefer- bzw. Leistungsfristen sind wir berechtigt, bei Erhéhungen der Material- oder
Lohnkosten, auf der Grundlage unserer urspriinglichen Preiskalkulation, einen anteiligen Aufschlag fiir die
eingetretene Kostensteigerung vorzunehmen.

3.4. Die vereinbarte Gesamtverglitung stellt eine Verglitung des angebotenen Konstruktions- und
Entwicklungsergebnisses laut Aufgabenbeschreibung dar. Wenn das Konstruktions- und Entwicklungsziel in
weniger Arbeitsstufen, in anderer Reihenfolge oder anderer Arbeitsweise ebenso vollstandig erreicht wird,
ist die Gesamtvergltung voll zu entrichten. Die Aufteilung nach Arbeitsstufen sowie die vorgenommene
Zeitabschatzung in diesem Vertrag stellt insoweit nur eine unverbindliche Planung dar, die der Erlduterung
und Transparenz der Auftragsabwicklung dient. Diese Regelung gilt grundsatzlich immer, wenn nicht im
Einzelvertrag ausdriicklich eine Verglitung auf der Grundlage von Aufwandsnachweisen vereinbart wurde.
3.5 Vorschldage des AG oder seine sonstige Mitarbeit haben keinen Einfluss auf die Hohe der Vergiitung.
Mangels abweichender Vereinbarung wird dadurch auch kein Miturheberrecht, gleich welcher Art,
begriindet.

3.6. Ergibt sich wahrend der Auftragsdurchfiihrung das Erfordernis einer umfangreicheren zeitlichen
Bearbeitung als angeboten, ist ARINKO berechtigt, dies dem Kunden mitzuteilen und die nachweisbaren
Mehrkosten ohne besondere Vereinbarung bis zu einem Betrag von 10 % des vereinbarten
Auftragsvolumens in Rechnung zu stellen. Wird das vereinbarte Auftragsvolumen voraussichtlich um mehr
als 10 % Uberschritten, so ist ARINKO verpflichtet, den AG in Kenntnis zu setzen und berechtigt, ihm ein
neues Angebot zu unterbreiten, sofern es sich nicht um eine Auftragserweiterung infolge zusatzlicher
Wiinsche des AG handelt. Nimmt der AG das neue Angebot nicht an, ist er berechtigt, vom Vertrag
zuriickzutreten. In diesem Falle steht ARINKO auch die Verglitung fir die im Rahmen der Zusatzleistung
bisher geleisteten Arbeiten zu.

3.7. Gehoren zum Leistungsumfang von ARINKO Montageleistungen, Versuchsdurchfiihrungen oder
dhnliche Leistungen, stellt der Kunde hierzu auf eigene Kosten das bendtigte Hilfspersonal, erforderliche
Gegenstande, wie Werkzeuge und dhnliches sowie Energie. Aullerdem sorgt der Kunde an der
Montagestelle fiir die Moglichkeit der sicheren Aufbewahrung von Materialen und Werkzeugen von
ARINKO. Vor Beginn der Montagearbeiten hat der Kunde rechtzeitig mit einem angemessenen Vorlauf
unaufgefordert die notwendigen Angaben Uber die Lage fertiggefiihrter Strom-, Gas- und Wasserleitungen
oder dhnliche Anlagen sowie die erforderlichen statischen Angaben zur Verfiigung zu stellen.

Verzogert sich eine Montage oder Inbetriebnahme durch Umstande, die der Kunde zu vertreten hat, tragt
er die Kosten fiir Ausfall- und Mehrzeiten sowie zusatzlich erforderlich werdenden Reiseaufwand des
Personals von ARINKO bzw. eingesetzter Unterbeauftragter.

4. Lieferung und Leistung/Freigabe

4.1. Liefer- bzw. Leistungstermine sind nur verbindlich, wenn wir sie als solche schriftlich bestatigt haben.
Im Ubrigen sind sie als anndhernd und freibleibend zu betrachten. Liefer- bzw. Leistungszeiten sind
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eingehalten, wenn wir zum vereinbarten Liefer- bzw. Leistungstermin Versandbereitschaft melden. Die
Liefer- bzw. Leistungsfrist beginnt erst nach kompletter Vorlage der vom Auftraggeber vorzulegenden
Daten wie Zeichnungen, Freigaben, etc. sowie nach Klarung aller offenen technischen Fragen und der
Leistung aller vereinbarten Anzahlungen.

4.2. Die Freigabe der Produktion obliegt dem Kunden. Fir die Serienfertigung von Teilen hat der Kunde
durch eine Musteranfertigung die von ARINKO gelieferten Leistungen zu priifen. Die Ergebnisse sind mit
ARINKO gemeinsam zu besprechen. Dem AG vorgelegte Teilleistungen gelten zur weiteren Fortsetzung der
Konstruktions- und Entwicklungsaufgabe als freigegeben, wenn bis spatestens zwei Wochen nach Vorlage
keine berechtigten Einwande durch den AG schriftlich begriindet geltend gemacht werden.

4.3. Verzogert sich die Lieferung bzw. Leistung durch Eintritt fiir uns unabwendbarer und bei
Vertragsschluss nicht absehbarer Ereignisse, die trotz der nach den Umstdanden des Falles zumutbaren
Sorgfalt von uns nicht abgewendet werden konnten, so verlangert sich die Liefer- bzw. Leistungsfrist
angemessen, max. um zwei Monate. Wird aus gleichem Grund die Lieferung bzw. Leistung ohne unser
Verschulden unmaoglich, werden wir von der Liefer- bzw. Leistungsverpflichtung frei.

4.4. Wir kommen — auch im Falle kalenderméRig bestimmter oder zu bestimmender Leistungszeit —nur in
Verzug, wenn uns eine schriftliche Nachfrist von zwei Wochen gesetzt wird. Wir haften fiir Verzugsschaden
maximal nur bis zur Hohe von 5 % des Auftragswertes.

4.5. Befindet sich der Kunde mit Zahlungen, gleich welcher Art, im Verzug oder tritt in seinen
Vermogensverhaltnissen eine nicht nur unbedeutende Verschlechterung ein, sind wir berechtigt, alle
weiteren Lieferungen bzw. Leistungen zu verweigern und Vorkasse zu verlangen; eine solche
Verschlechterung der Vermoégensverhiltnisse ist u. a. anzunehmen, wenn Wechsel oder Schecks protestiert
werden oder das von einem Kreditversicherer gesetzte Limit Gberschritten ist oder durch die beabsichtigte
Lieferung Giberschritten wirde.

4.6. Angelieferte Gegenstande und erbrachte Leistungen sind auch dann entgegenzunehmen, wenn sie
unwesentliche Mangel aufweisen. Angemessene Teillieferungen bzw. -leistungen sowie handelsibliche
oder zumutbare Abweichungen von den Bestellungen sind zulassig.

4.7. Lieferungen bzw. Leistungen erfolgen ab Werk. Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufalligen
Verschlechterung geht mit der Auslieferung an den Spediteur, spatestens mit Verlassen des Werks, bzw.
mit dem Absenden der Daten, auf den Abnehmer Uber. Verzogert sich die Versendung aus Griinden, die wir
nicht zu vertreten haben, erfolgt der Gefahriibergang mit der Mitteilung der Versandbereitschaft.

4.7. Bei Abrufauftragen kdnnen wir nach Ablauf von sechs Monaten ab Auftragsbestatigung eine 14-tagige
Nachfrist zur Abnahme setzen und dann die nicht abgenommene Ware bzw. Leistung in Rechnung stellen
sowie bis zur Abnahme angemessene Lagergebiihren berechnen. Das gleiche gilt ohne Nachfristsetzung,
wenn die auf Abruf bestellte Ware bzw. Leistung spatestens am 31. Dezember des Bestelljahres nicht
abgenommen oder nicht abgefordert worden ist.

5. Zahlungen

5.1. Unsere Rechnungen sind zahlbar 14 Tage nach Rechnungsdatum ohne Abzug. Samtliche Zahlungen
haben in Euro zu erfolgen.

5.2. Wird dieses Zahlungsziel iberschritten, hat der Kunde, ohne Mahnung, ab Falligkeitsdatum
Verzugszinsen in Hohe von 8 Prozentpunkten iber dem jeweiligen Basiszinssatz zu zahlen. Die
Geltendmachung eines weitergehenden Schadens bleibt vorbehalten. Gerat der Kunde mit einer Rechnung
in Verzug, werden alle Forderungen sofort fallig, wenn der Kunde nicht nachweist, dass er den Verzug nicht
verschuldet hat.

5.3. Wechsel und Schecks werden zur Zahlung nur nach vorheriger, besonderer schriftlicher Vereinbarung
entgegengenommen. Kosten und Spesen gehen zu Lasten des Kunden.

5.4. Gegen unsere Forderungen kann der Kunde nur mit Forderungen aus eigenem Recht, die unbestritten
oder rechtskraftig sind, aufrechnen. Dem Kunden steht ein Zurlickbehaltungsrecht nur hinsichtlich der
Forderungen aus demselben Vertragsverhaltnis zu, die unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind. Im
letzten Falle kann er die Zahlung der Verglitung bei Mangeln von Teilen der Lieferung bzw. Leistung nur in
der Hohe zuriickhalten, die dem Wert der mangelhaften Lieferung entspricht.
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6. Eigentumsvorbehalt

6.1. Wir behalten uns das Eigentum an samtlichen von uns gelieferten Waren vor, bis alle Forderungen —
auch zukinftig noch entstehende — gegen den Kunden aus der Geschéaftsbeziehung beglichen sind. Bei
Einstellung in laufende Rechnung gilt der Eigentumsvorbehalt fiir den jeweiligen Saldo. In der Riicknahme
der Ware liegt kein Riicktritt vom Vertrag. Wir sind jedoch berechtigt, die Ware bei einem Zahlungsverzug
des Kunden zuriickzunehmen. Die Ware wird mit dem tatsachlichen Erlés nach Abzug der Verwertungs- und
Ricknahmekosten gutgeschrieben. Der Kunde ist verpflichtet, unser Eigentum gegen Feuer, Wasser und
Diebstahl zu sichern. Die Anspriiche gegen die Versicherung sind an uns abgetreten.

6.2. Der Kunde darf die Ware im ordnungsgemalRen Geschaftsgang weiterverarbeiten oder unter
Vereinbarung eines verlangerten und erweiterten Eigentumsvorbehalts weiter verdaufSern. Zu anderen
Verfligungen ist er nicht berechtigt. Die Verarbeitungs- und VerduRerungsbefugnis des Bestellers erlischt,
wenn er seine Zahlungsverpflichtungen uns gegeniiber nicht einhilt, in sonstiger grober Weise gegen die
mit uns geschlossenen Vertrage verstoRt oder in Vermogensverfall gerat. Als Vermogensverfall gilt
Zahlungseinstellung, Uberschuldung, Anmeldung eines Insolvenzverfahrens und jede sonstige
schwerwiegende Veranderung der Vermogensverhéltnisse des Kunden, die zu einer Gefdhrdung unserer
Sicherheiten fiihren kénnen.

6.3. Eine Verarbeitung von Vorbehaltsware wird fiir uns vorgenommen (§ 950 BGB). Bei gemeinsamer
Verarbeitung fir mehrere Lieferanten steht uns das Miteigentum entsprechend § 947 f. BGB zu. Verbindet
oder vermischt der Kunde unsere Sachen mit einer Sache, die in seinem Eigentum steht, in der Weise, dass
die Sache des Kunden als Hauptsache anzusehen ist, so ibereignet der Kunde uns bereits jetzt einen
Miteigentumsanteil an der Hauptsache in dem Verhaltnis, in dem der Wert unserer Sache zum Wert der
Hauptsache steht. Unser Miteigentumsanteil bleibt im Besitz des Kunden, der die Sache fiir uns verwahrt.
6.4. Der Kunde tritt uns die aus der WeiterveraulSerung entstehenden Forderungen und Nebenrechte
entsprechend unserem Eigentumsanteil ab. Er ist berechtigt, ein Abtretungsverbot zu vereinbaren.
Teilweise Zahlungen eines Schuldners des Kunden an den Kunden gelten als zunachst auf andere
Forderungen des Kunden angerechnet und erst nach deren vollstandiger Tilgung als auf unsere Forderung
angerechnet. Der Kunde ist zum Einzug der abgetretenen Forderungen im ordnungsgemaRen
Geschaftsgang berechtigt. Diese Befugnis erlischt in den §2 bezeichneten Fallen. Der Kunde ist dann zur
Mitwirkung beim Einzug der Forderung verpflichtet.

6.5. Wir verpflichten uns, auf Verlangen des Kunden die uns nach den vorstehenden Bestimmungen
zustehenden Sicherheiten nach unserer Wahl insoweit freizugeben, als ihr realisierbarer Wert die zu
sichernde Gesamtforderung um mehr als 20% libersteigt.

7. Gewabhrleistung

7.1. Die Leistungen der ARINKO werden nach den allgemein anerkannten, in der Praxis erprobten und
bewahrten Regeln der Technik erbracht. ARINKO leistet Gewahr fiir eine dementsprechende oder nach
dem Vertrag vorausgesetzte Brauchbarkeit seiner Lieferungen im Zeitpunkt des Gefahreniibergangs bzw.
der Abnahme. Mal3stab fiir die Vertragsgemalheit der gelieferten Produkte ist die jeweilige vertragliche
Beschreibung der Produkte und ihres Einsatzzwecks in dem Vertrag, den wir mit dem Kunden geschlossen
haben. Fir die Richtigkeit der Vorgaben und Daten, die uns der Kunde nennt, ist der Kunde allein
verantwortlich. Wir sind zu einer Uberpriifung der Vorgaben der Kunden nicht verpflichtet. Wir haften nicht
fur Mangel, die aus fehlerhaften Zeichnungen und CAD- bzw. sonstigen Daten des Kunden resultieren. Ist
ein FlieBschema, ein Entwurfsmodell, eine Bemalung oder ahnliches Grundlage fir die Erfiillungsleistung
der ARINKO, sind die auf den Datentragern, Zeichnungen, Konstruktionen, CDs etc. angegebenen Malie,
verbindliche Vertragsgrundlage. Dariiber hinaus haftet die ARINKO nicht. Unwesentliche Anderungen der
Ware im Hinblick auf Konstruktion, Form und Ausgestaltung und der in der Beschreibung anzugebenden
Werte sowie unwesentliche Anderungen unserer Leistungen sind vom Kunden zu akzeptieren, sofern sie
zumutbar sind oder es sich um handelsiibliche Mengen-, Qualitats- und Ausfiihrungstoleranzen bzw. um
geringfligige Darstellungsabweichungen von DIN — oder kundenspezifischen Zeichnungsnormen handelt.
Solche unwesentlichen Abweichungen begriinden keine Gewahrleistungsanspriiche.
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7.2. Prototypen und Modelle sind aus technischen Griinden nicht zeitstabil. Das gilt unabhangig von dem
fir die Herstellung eingesetzten Verfahren. Diese kénnen auch bei idealen Lagerungsbedingungen ihre
Malhaltigkeit, Form und Festigkeit verlieren. Das Verhalten der Prototypen und Modelle und der
chemischen und physikalischen Beeinflussungen auBerhalb des Normalbereichs ist unbekannt, so dass wir
dafiir keine Gewahrleistung Gbernehmen.

7.3. Zuldssige MaRabweichungen der von uns gelieferten oder konstruierten Baugruppen und
Vorrichtungen richten sich nach den Mittelwerten der einschlagigen DIN-Normen. Bei von uns gelieferten
Prototypen, Modellen usw. sind solche MalStoleranzen auch dann zu akzeptieren, wenn der Kunde nicht
ausdriicklich auf die betreffenden Malie als Voraussetzung fiir den Auftrag hingewiesen hat. MaRprotokolle
brauchen von uns nur erstellt zu werden, wenn der Kunde ReferenzmaRe angibt und diese entsprechend
kenntlich macht.

7.4. Bei der Anlieferung erkennbare Mangel miissen spatestens innerhalb von 14 Werktagen, gerechnet ab
dem Tag der Anlieferung, schriftlich gerligt werden. Versteckte Mangel sind vom Vertragspartner
spatestens 14 Werktage nach ihrer Entdeckung schriftlich zu riigen. Der Vertragspartner ist verpflichtet, uns
eine detaillierte schriftliche Aufstellung und Beschreibung der von ihm gertigten Mangel zur Verfligung zu
stellen. Unterbleibt die Riige oder ist die Rlige verspatet, verliert der Vertragspartner seine Anspriiche
wegen etwa vorhandener Mangel der Kaufsache. Jegliche Bearbeitung einer Mangelanzeige durch uns,
insbesondere auch die Untersuchung der Ware nach Riicksendung durch den Vertragspartner, bedeutet in
keinem Falle ein Verzicht auf die Einhaltung der Riigeobliegenheiten des Vertragspartners.

7.5. Im Falle eines Mangels sind wir zundchst nach unserer Wahl zur Beseitigung des Mangels oder zur
Lieferung einer mangelfreien Sache berechtigt. Wir sind im Falle der Nacherfillung verpflichtet, alle zum
Zweck der Nacherfillung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und
Materialkosten zu tragen, soweit sich diese nicht dadurch erhéhen, dass die Ware an einen anderen Ort als
den Anlieferungsort verbracht wurde.

7.6. Wir kénnen die Nacherfiillung ablehnen, wenn sie nur mit unverhaltnismaRig hohen Kosten moglich ist.
Das ist insbesondere der Fall, wenn - die mit der Beseitigung des Mangels verbundenen Aufwendungen
voraussichtlich den Betrag von 100 % des Marktwertes der Kaufsache Gbersteigen; - im Fall der
Nachlieferung die Kosten der Ersatzbeschaffung durch uns den Betrag von 150 % des Marktwertes der
Kaufsache libersteigen. Die sonstigen gesetzlichen Rechte des Kunden (Minderung, Ricktritt,
Schadenersatz, Ersatz vergeblicher Aufwendungen) bleiben unberihrt.

7.7. Soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes vorsieht, ist der Kunde verpflichtet, uns zunachst
schriftlich eine angemessene Frist zur Nacherfiillung zu setzen, bevor er andere Gewahrleistungsrechte
geltend machen kann. Uns ist in der Regel eine Frist von mindestens 4 Wochen zur Nacherfillung bzw. zur
Neuanfertigung der Konstruktionen, Zeichnungen oder Berechnungen einzurdumen; das gilt nicht, wenn
im Einzelfall vertraglich eine andere Frist vereinbart wird oder eine kiirzere Frist zwingend erforderlich ist,
z. B. in dringenden Fallen, in denen unverhaltnismaRig grole Schaden drohen oder Gefdahrdungen fiir die
Betriebssicherheit eintreten. Erfolgt die Nacherfiillung innerhalb dieser Frist nicht, ist der Kunde berechtigt,
die gesetzlichen Rechte geltend zu machen, insbesondere vom Vertrag zurlickzutreten, Minderung des
Kaufpreises zu erkldaren oder unter den Voraussetzungen der Ziffer 8— Schadenersatz zu verlangen. Einer
Fristsetzung bedarf es nicht, wenn wir die Nacherfillung endgiiltig und ernsthaft abgelehnt haben oder die
Nacherfillung unmoglich ist.

7.8. Der Riicktritt vom Vertrag ist ausgeschlossen, wenn die Kaufsache bzw. die Werkleistung nur mit
unwesentlichen Mangeln behaftet ist. Unwesentliche Mangel liegen insbesondere vor bei nur
unerheblichen Abweichungen von der vertraglich vereinbarten Beschaffenheit und bei nur unerheblichen
Beeintrachtigungen der nach dem Vertrag vorausgesetzten Brauchbarkeit der Ware. Im Ubrigen sind
Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen, wenn die Fehler aufgetreten sind durch natiirliche Abnutzung
der Kaufsache, infolge fehlerhafter oder nachlassiger Behandlung, infolge mangelhafter oder nicht
ordnungsgemalier Wartung, nicht sachgerechter Verwendung oder ungeeigneten Einsatzes, fehlerhafter
Montage, nach GbermaRiger Beanspruchung oder infolge Verwendung ungeeigneter Betriebsmittel nach
Gefahriibergang oder aufgrund von Beeintrachtigungen, die durch besondere dulSere Einfliisse nach
Gefahriibergang entstanden sind, die vertraglich nicht vorausgesetzt waren. Gewahrleistungsanspriiche
sind auch ausgeschlossen, wenn der Auftraggeber selbst oder durch Dritte Instandsetzungsarbeiten
ausgefiihrt hat, ohne dass dies zwingend erforderlich war.
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7.9. Schadenersatz statt der Leistung kann der Vertragspartner nur verlangen, wenn die Lieferung der
mangelhaften Sache eine erhebliche Pflichtverletzung darstellt.

7.10. Die Gewahrleistungsfrist betragt 12 Monate ab Auslieferung der Kaufsache bzw. der Abnahme der
Werkleistung. Bei Mangeln an Bauwerken oder Mangeln an Sachen, die entsprechend ihrer tiblichen
Verwendungsweise fiir ein Bauwerk verwendet wurden und dessen Mangelhaftigkeit verursacht haben, gilt
die gesetzliche Verjahrungsfrist von flinf Jahren (§ 438 Abs. 1 Nr. 2 BGB). Fir ausgefiihrte
Nacherfiillungsarbeiten oder gelieferte Ersatzteile besteht eine Gewahrleistung nur bis zum Ablauf der
Gewahrleistungsfrist fir die urspriingliche Lieferung.

7.11. Ist die Nacherfillungsfrist erfolglos abgelaufen, haben wir das Recht, den Kunden mit einer
Fristsetzung von einem Monat aufzufordern, seine weiteren Gewahrleistungsrechte uns gegeniiber zu
erklaren. Gibt er eine solche Erklarung innerhalb dieser Frist nicht ab, sind Gewahrleistungsrechte
ausgeschlossen; das gilt nur, wenn wir in der Aufforderung mit Fristsetzung auf diese Rechtsfolge
ausdricklich hingewiesen haben.

7.12. Der Vertragspartner kann uns wegen Produktfehlern, wegen deren er von seinen Kunden in Anspruch
genommen wird, nur insoweit in Regress nehmen, als er mit seinen Kunden keine (iber die inldndischen
gesetzlichen Vorschriften, insbesondere Gewahrleistungshaftung, hinausgehenden Vereinbarungen
getroffen hat. Fir den Umfang unserer Gewahrleistungshaftung gegeniber dem Vertragspartner in diesen
Fallen gelten die vorstehenden Regeln entsprechend. Soweit das von uns gelieferte Produkt entgegen Ziffer
1.5. Gber eine Lieferkette an einen Verbraucher ausgeliefert worden ist, gelten die entsprechenden
zwingenden gesetzlichen Vorschriften. Wir haften dann nicht nach §§ 478, 479 BGB, wenn unser Kunde ins
Ausland geliefert hat und dabei die Geltung des UN-Kaufrechts ausgeschlossen hat.

7.13. Die von ARINKO geschaffenen Werke sind personliche, geistige Schopfungen. ARINKO haftet nicht fir
ihre Neuheit bzw. Schutzfahigkeit.

7.14. ARINKO kann die Verglitung ihres Aufwands nach angemessenen Satzen verlangen, soweit wir
aufgrund einer Fehlermeldung oder eines geltend gemachten Mangels tatig geworden sind und sich bei der
Uberpriifung herausstellt, dass die von uns erbrachte Leistung keinen der Gewihrleistung unterliegenden
Fehler aufweist.

8. Schadenersatz/Haftungsbeschriankung

8.1. Auf Schadenersatz haften wir nur, gleich aus welchem Rechtsgrund, wenn wir, unsere gesetzlichen
Vertreter oder unsere Erfiillungsgehilfen (einschlieRlich Subunternehmer) vorsatzlich oder grob fahrlassig
gehandelt haben; - wenn wir Garantien abgegeben haben, fiir die Erflllung dieser Garantien im
vereinbarten Umfang; Garantien bediirfen der Schriftform und missen als solche ausdriicklich bezeichnet
sein; - im Falle der Verletzung des Lebens, des Kérpers und der Gesundheit - in den Fallen sonstiger
zwingender gesetzlicher Haftung.

8.2. In Fallen leichter Fahrlassigkeit haften wir auf Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund, nur im
Falle der Verletzung vertragswesentlicher Pflichten, soweit kein Fall des Abs. 1 vorliegt. Eine wesentliche
Vertragspflicht ist eine solche, deren Erflillung die ordnungsgemafie Durchfiihrung des Vertrages tGberhaupt
erst moglich macht und auf deren Einhaltung der Kunde regelmaRig vertraut und vertrauen darf. Der
Kunde ist verpflichtet, uns vor Vertragsschluss schriftlich auf besondere Risiken, atypische
Schadensmoglichkeiten und ungewdhnliche Schadenshéhen hinzuweisen. Die Haftung fiir jegliche dariber
hinausgehende Folgeschdden, wie Produktionsausfall, entgangener Gewinn, mittelbare Schaden, Verlust
von Informationen und Daten und flir Schaden aus Anspriichen Dritter ist ausgeschlossen.

8.3. Die Haftung der ARINKO beschrankt sich auf die Hohe des Auftragsvolumens, maximal jedoch auf
Euro 50.000,00. Diese Haftungsbeschriankungen gelten auch dann, wenn mehrere Schaden infolge des
gleichen Fehlers auftreten (Fortsetzungszusammenhang). In diesen Fallen werden alle Schaden als ein
Gesamtschaden betrachtet, fur den in einem Umfang gehaftet wird. Ist der Schaden durch eine vom
Kunden abgeschlossene Versicherung gedeckt, haftet ARINKO nur fiir die mit der Schadensregulierung beim
Kunden eintretenden Nachteile, wie hohere Versicherungspramie oder Zinsnachteile.

8.4. Die vorstehenden Bestimmungen zur Haftung gelten auch fir gesetzliche Anspriiche des Kunden auf
Ersatz vergeblicher Aufwendungen sowie fiir die persdnliche Haftung der Angestellten, Arbeitnehmer,
Mitarbeiter, Vertreter und Erfillungsgehilfen. Unser Kunde ist im Falle einer von uns zu vertretenen
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Verletzung von Schutz- und Riicksichtnahmepflichten im Sinne des § 241 Abs. 2 BGB, die nicht in
unmittelbarem Bezug zur Lieferung der Ware stehen, erst dann zur Geltendmachung von Schadenersatz
und zur Auslibung eines Riicktrittsrechts berechtigt, wenn wir zuvor schriftlich unter Festsetzung einer
angemessenen Frist wegen der Pflichtverletzung abgemahnt wurden. Einer Abmahnung bedarf es nicht,
soweit wir oder unsere Vertreter oder Erfillungsgehilfen vorsatzlich grob fahrlassig handeln oder bei
Verletzung des Lebens, Korpers oder der Gesundheit.

8.5. Schadensersatzanspriiche verjahren nach 24 Monaten.

9. Schutz- und Nutzrechte, Umgang mit Daten

9.1. Haben wir nach Zeichnungen, CAD-Daten, Modellen, Mustern, Berechnungsunterlagen oder dhnlichem
oder unter Verwendung von beigestellten Teilen des Kunden zu liefern oder leisten, so steht der Kunde
dafiir ein, dass Schutzrechte Dritter hierdurch nicht verletzt werden. Der Kunde hat uns von berechtigten
Ansprichen Dritter freizustellen und einen etwa entstandenen Schaden zu ersetzen. Wird uns die
Herstellung oder Lieferung oder Leistung von einem Dritten unter Berufung auf ein ihm gehdrendes
Schutzrecht untersagt, so sind wir — auch ohne Priifung der Rechtslage — berechtigt, die Arbeiten
einzustellen und Ersatz unseres Aufwandes zu verlangen.

9.2. ARINKO (berlassene Zeichnungen, CAD- und sonstige Daten und Muster, die nicht zum Auftrag gefiihrt
haben, werden auf Wunsch gegen Kostenerstattung zuriickgesandt. Im Ubrigen sind wir berechtigt, solche
Zeichnungen, CAD- und sonstige Daten und Muster drei Monate nach Abgabe des Angebots zu vernichten.
9.3. Urheber- und sonstige gewerbliche Schutzrechte an von uns oder von Dritten fiir uns gestalteten
Modellen, Formen und Vorrichtungen, Entwiirfen, CAD-Daten, Zeichnungen und sonstigen Daten
verbleiben grundsatzlich bei uns und gehen mit Lieferung nicht auf den Kunden (iber. Der Auftraggeber hat
nicht das Recht, die Planung fiir ein anderes als das jeweilige Projekt zu nutzen. Die Arbeiten (Entwiirfe,
Werkzeichnungen, Modelle) von ARINKO sind als personliche geistige Schopfungen durch das
Urheberrechtsgesetz geschiitzt, dessen Regelung auch dann als vereinbart gelten, wenn die nach § 2 UrhG
erforderliche Schépfungshdhe nicht erreicht ist.

9.4. Ohne Zustimmung von ARINKO diirfen die Konstruktions- und Entwicklungsergebnisse, technische
Losungen und Elemente daraus sowie die Urheberbezeichnung weder im Original noch bei der
Reproduktion gedndert werden. Soweit zulassig, ist der AG nicht berechtigt, auf Leistungen von ARINKO
Schutzrechte (Patente, Gebrauchsmuster und Geschmacksmuster) ohne Zustimmung von ARINKO auf
seinen Namen anzumelden. Die Ubertragung patentfihiger Erfinderrechte bedarf besonderer
Vereinbarungen. Der AG hat ARINKO in diesem Fall von etwaigen Anspriichen nach dem
Arbeitnehmererfindergesetz freizustellen.

9.5. ARINKO raumt dem AG mit vollstandiger Bezahlung fiir samtliche im Auftrag des AG entwickelten bzw.
erbrachten vertraglichen Leistungen, wie Planungen, Zeichnungen, Modelle, Werkzeuge oder
Vorrichtungen und andere Arbeitsergebnisse, das einfache Nutzungsrecht ein, diese in dem im Auftrag
beschriebenen bzw. durch den Auftragszweck festgelegten Umfang zu nutzen. Fiir den Fall der Ubertragung
der ausschlieRlichen Nutzungsrechte durch den Individualvertrag, behilt sich die ARINKO die Nutzung der
durch und im Wege der Entwicklung selbst geschépften Erkenntnisse vor.

9.6. Der Kunde erklart sich damit einverstanden, dass wir die zur Verfligung gestellten Daten, soweit
geschaftsnotwendig und im Rahmen des Bundesdatenschutzgesetzes zuldssig, speichern und verwerten.
Der Kunde erklart sich aullerdem damit einverstanden, dass wir Daten an ihn auch tber das Internet
Ubersenden, ohne Verschlisselungsmethoden anzuwenden, auch wenn die Vertraulichkeit der Daten
dadurch nicht gewahrleistet ist. Etwas anderes gilt nur, wenn der Kunde ausdriicklich eine andere Weisung
fir den Datenversand erteilt. Mehrkosten tragt der Kunde. Wir sind berechtigt, Daten, die uns zur
Verfligung gestellt worden sind, sechs Monate nach Auftragsabwicklung zu I6schen.

10. Referenzen
ARINKO ist berechtigt, in Veroffentlichungen jeglicher Art (Homepage, Prospekte, Préasentationen u.3.) auf

ihre Mitarbeit an dem jeweiligen Vertragsgegenstand hinzuweisen bzw. diese in den vorgenannten Medien
als Referenz zu verwenden und hat zu diesem Zweck Anspruch auf kostenlose Uberlassung von Fotos der
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Gegenstande, die mit Hilfe ihrer Leistung hergestellt wurden.
11. Schlussbestimmungen

11.1. Fur samtliche uns erteilten Auftrage gilt deutsches Recht.

11.2. Gerichtsstand ist Bautzen. ARINKO ist jedoch auch berechtigt, den Auftraggeber an seinem
allgemeinen Gerichtsstand oder dem fiir seinen Geschaftssitz zustandigen Gerichtsstand zu verklagen.
11.3. Der Leistungs-, Zahlungs- Erfiillungsort fiir alle Verpflichtungen aus den Rechtsbeziehungen mit dem
Kunden ist Bautzen, Absprachen zur Kostentragung beinhalten keine Anderung der vorstehenden
Erfillungsortregel.

11.4. Sollten einzelne Klauseln ganz oder teilweise ungiiltig sein, so beriihrt das die Wirksamkeit der
Ubrigen Klauseln bzw. der tibrigen Teile solcher Klauseln nicht. Es gilt stattdessen die gesetzliche Regelung.
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